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MANUAL DE INSTRUGOES 'II LIV L L

Martelo Demolidor a Bateria
HM004G

@ Leia este manual antes de usar a ferramenta.



SPECIFICAGOES

Modelo: HMO004G
Golpes por minuto 870 min™
Tensao nominal 72 VCC - 80 VCC max.
Comprimento total 882 mm

Peso liquido 29,7-32,1kg

. Devido ao nosso continuo programa de pesquisa e desenvolvimento, reservamo-nos o direito de alterar espe-
cificagdes de partes e acessoérios que constam neste manual, sem aviso prévio.

. As especificagdes podem diferir de pais para pais.

. O peso pode variar de acordo com o(s) acessorio(s), incluindo a bateria. A combinacédo mais leve e a mais
pesada, de acordo com o Procedimento 01/2014 da EPTA, estdo mostradas na tabela.

Bateria e carregador aplicaveis

Bateria BL4020 / BL4025 / BL4040* / BL4040F* / BL4050F* / BL4080F*
* : Bateria recomendada
Carregador DC40RA/DC40RB / DC40RC / DC40WA

. Alguns dos carregadores e baterias listados acima podem n&o estar disponiveis na sua regido de residéncia.

pode provocar ferimentos e/ou incéndios.

A AVISO: Use somente as baterias e carregadores listados acima. O uso de outras baterias e carregadores

Os simbolos mostrados a seguir podem ser usados
para o equipamento. Certifique-se de compreender o
significado deles antes de usar o equipamento.

©
)¢

Leia o manual de instrugdes.

Ni-MH Apenas para paises da UE

Li-ion Devido a presenga de componentes
perigosos nos equipamentos, residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos,
acumuladores e baterias podem gerar
impactos negativos sobre o meio ambiente
e a saude humana.
Nao descarte aparelhos elétricos e eletro-
nicos ou baterias juntamente com o lixo
domeéstico!
De acordo com a Diretiva Europeia relativa
aos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos, e a acumuladores, baterias e
os residuos destes, bem como sua adap-
tagcdo como legislagao nacional, residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos,
baterias e acumuladores devem ser arma-
zenados separadamente e enviados para
um ponto de coleta de residuos municipais
separado, que opere em conformidade
com as regulamentagdes de protegao
ambiental.
Isso é indicado pelo simbolo da lixeira com
um X afixado no equipamento.

Nivel de poténcia sonora garantido de
acordo com a Diretiva UE para emissédo de
ruido em areas externas.

Indicagao de uso

Esta ferramenta € indicada para servigos pesados de
corte e demoli¢cdo, bem como para cravagéo e compac-
tagdo com acessorios apropriados.

O nivel A de ruido ponderado tipico foi determinado de
acordo com EN62841-2-6:

Nivel de press&o sonora (L,s) : 95 dB (A)

Nivel de poténcia sonora (Lya) : 103 dB (A)

Desvio (K) : 1,62 dB (A)

NOTA: Os valores de emissao de ruido declarados
foram medidos de acordo com um método de teste
padrdo e podem ser usados para comparar uma
ferramenta a outra.

NOTA: Os valores de emisséo de ruido declarados
também podem ser usados em uma avaliagao preli-
minar de exposigao.

AAVISO: Usar protetor auditivo.

A AVISO: A emissio de ruido durante o uso real
da ferramenta elétrica podera diferir dos valores
declarados de acordo com a forma de uso da
ferramenta, especialmente com o tipo da pega de
trabalho processada.

AAviso: Certifique-se de identificar medidas
de segurancga para proteger o operador, baseadas
em uma estimativa da exposicao nas condicoes
efetivas de uso (levando em conta todas as partes
do ciclo operacional, tais como quantas vezes a
ferramenta é desligada e quando opera em vazio,
além do tempo de acionamento).

O valor total da vibragédo (soma vetorial triaxial) & deter-
minado de acordo com EN62841-2-6:

Modo de trabalho: corte

Emiss&o de vibragao (an, cheq): 6,5 m/s?

Desvio (K) : 1,5 m/s’
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NOTA: Os valores totais de vibragcao declarados
foram medidos de acordo com um método de teste
padréo e podem ser usados para comparar uma
ferramenta a outra.

NOTA: Os valores totais de vibragao declarados tam-
bém podem ser usados em uma avaliagéo preliminar
de exposigdo.

AAVISO: A emissio de vibracdo durante o uso
real da ferramenta elétrica podera diferir dos
valores declarados de acordo com a forma de uso
da ferramenta, especialmente com o tipo da pega
de trabalho processada.

AAviso: Certifique-se de identificar medidas
de seguranca para proteger o operador, baseadas
em uma estimativa da exposic¢do nas condigoes
efetivas de uso (levando em conta todas as partes
do ciclo operacional, tais como quantas vezes a
ferramenta é desligada e quando opera em vazio,
além do tempo de acionamento).

AVISOS DE SEGURANCA

Avisos gerais de seguranga para

ferramentas elétricas

A\AVISO Leia todos os avisos de seguranga, ins-
trugodes, ilustragoes e especificagoes fornecidos
com esta ferramenta elétrica. O descumprimento das
instrugcdes descritas abaixo pode resultar em choques
elétricos, incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todos esses avisos e ins-

trucoes para futuras referéncias.
O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-se a
ferramentas operadas através de conexdo a rede elé-
trica (com cabo) ou por bateria (sem cabo).

Seguranga na area de trabalho

1. Mantenha a area de trabalho limpa e bem ilu-
minada. Areas desorganizadas ou escuras sdo
mais propicias a acidentes.

2. Nao use ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, como as que contém liquidos,
gases ou poeiras inflamaveis. Ferramentas elé-
tricas geram faiscas que podem incendiar poeiras
ou vapores.

3. Mantenha criangas e espectadores longe
do local de operagao da ferramenta elétrica.
Distracdes podem fazer com que vocé perca o
controle.

Seguranca elétrica

1. As tomadas da ferramenta elétrica devem
ser compativeis com as tomadas na parede.
Nunca faca qualquer tipo de modificagdo nas
tomadas da ferramenta. Nao use adaptadores
de tomada em ferramentas elétricas aterradas.
Tomadas ndo modificadas e compativeis com as
tomadas na parede reduzem o risco de choque
elétrico.

Evite o contato corporal com superficies ater-
radas, como tubulagoes, fogdes, geladeiras,
radiadores, etc. H4 um maior risco de choque
elétrico se o seu corpo estiver conectado a terra.
Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou
condigdes molhadas. Se entrar 4gua em uma
ferramenta elétrica, o risco de choque elétrico
aumenta.

Use o cabo da ferramenta com cuidado. Nunca
o use para carregar ou puxar a ferramenta ou
desliga-la da tomada. Mantenha o cabo afas-
tado de fontes de calor, 6leo, arestas vivas

e partes em movimento. Cabos danificados

ou emaranhados aumentam o risco de choque
elétrico.

Para operar uma ferramenta elétrica ao ar livre,
use um cabo de extensdo adequado para uso
externo. O uso de um cabo especifico para uso
externo reduz o risco de choque elétrico.

Se for inevitavel operar uma ferramenta elé-
trica em local umido, use um dispositivo de
protecao contra corrente residual (DCR). O uso
de um dispositivo DCR reduz o risco de choque
elétrico.

Ferramentas elétricas podem produzir campos
eletromagnéticos (EMF), que nédo sdo nocivos
aos usuarios. Todavia, usuarios com marca-pas-
sos ou outros dispositivos médicos semelhantes
devem entrar em contato com os fabricantes de
seus dispositivos e/ou médicos para obter orienta-
¢ao antes de usar esta ferramenta elétrica.

Seguranga pessoal

1.

Mantenha-se alerta, preste atengao no que
esta fazendo e use bom senso ao operar
ferramentas elétricas. Nao use ferramentas
elétricas quando estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Uma pequena falta de atengdo durante a opera-
¢ao de ferramentas elétricas pode causar lesdes
pessoais graves.

Use equipamentos de protecgao individual. Use
sempre 6culos de protegao. Equipamentos de
protegdo, como mascara contra po, sapatos de
seguranga antiderrapantes, capacete de segu-
ranga e protetores auditivos, reduzem lesdes
pessoais quando usados conforme exigido pelas
condigdes.

Evite ligar a ferramenta acidentalmente.
Certifique-se de que o interruptor esta na
posicao desligada antes de conectar a fonte
de energia e/ou bateria, ou pegar e carregar a
ferramenta. Carregar ferramentas elétricas com o
dedo no interruptor ou energizadas e o interruptor
ligado pode causar acidentes.

Remova as chaves de ajuste ou chaves de
boca antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma
chave de boca ou de ajuste conectada a uma
peca rotativa da ferramenta elétrica pode resultar
em lesdo pessoal.

Nao tente alcancar posigoes distantes demais.
Mantenha sempre os pés bem assentados e
firmes. Isto permite que vocé tenha um melhor
controle da ferramenta elétrica em situagdes
inesperadas.
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Vista-se apropriadamente. Nao use roupas
soltas nem acessorios. Mantenha os cabelos
e roupas afastados de partes méveis. Roupas
soltas, acessorios e cabelos compridos podem se
enroscar em partes moveis.

Se forem fornecidos equipamentos para liga-
cao de extragdo e coleta de po, certifique-se
de que eles sejam conectados e usados corre-
tamente. O uso de coletor de pé pode reduzir os
riscos relacionados a po.

Nao permita que a familiaridade adquirida com

o uso frequente de ferramentas o torne compla-
cente e o faca ignorar os principios de seguranca
das ferramentas. Uma agao descuidada pode
provocar lesdes sérias em uma fragdo de segundo.
Use sempre 6culos de protegao para proteger
os olhos contra ferimentos ao usar ferramen-
tas elétricas. Os 6culos de protegdo devem
atender a norma ANSI Z87.1 nos EUA, a norma
EN 166 na Europa, ou a norma AS/NZS 1336
na Australia/Nova Zelandia. Na Australia/Nova
Zelandia, o uso de um protetor facial também é
exigido por lei para a protecao do rosto.

E responsabilidade do empregador garantir
que os equipamentos de protecao individual
apropriados sejam usados pelos operadores
da ferramenta ou por outras pessoas que
estiverem na area de trabalho imediata.

Uso e cuidados de manuseio da ferramenta elétrica

1.

Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferra-
menta elétrica correta para a sua aplicagao.

A ferramenta elétrica correta executa um melhor
trabalho e é mais segura quando operada a velo-
cidade para a qual foi projetada.

Nao utilize a ferramenta elétrica se nao for
possivel ligar e desligar o interruptor. Qualquer
ferramenta que ndo possa ser controlada pelo
interruptor & perigosa e tem que ser reparada.
Desconecte a tomada da fonte de alimentagao
ou retire a bateria, se removivel, da ferramenta
elétrica antes de fazer ajustes, trocar acesso-
rios ou guardar a ferramenta elétrica. Estas
medidas preventivas de seguranca reduzem

o risco de a ferramenta elétrica ser acionada
acidentalmente.

Coloque ferramentas elétricas que estejam
funcionando em vazio longe do alcance de
criangas e nao permita que pessoas nao fami-
liarizadas com a ferramenta, ou com estas
instrucoes, a operem. Ferramentas elétricas sao
perigosas nas maos de pessoas nado treinadas.

Execute a manutengao de ferramentas elétri-
cas e acessorios. Verifique o desalinhamento
e emperramento de partes moéveis, a quebra de
pecas e todas as demais condi¢ées que pos-
sam afetar a operagao da ferramenta elétrica.
Em caso de danos, providencie para que a
ferramenta elétrica seja reparada antes do uso.
Muitos acidentes séo provocados pela manuten-
¢ao insatisfatéria de ferramentas elétricas.
Mantenha as ferramentas de corte afiadas e lim-
pas. Ferramentas de corte devidamente mantidas
com as arestas de corte afiadas tém menos proba-
bilidade de emperrar e sdo mais faceis de controlar.
Use a ferramenta elétrica, os acessorios, as
pontas cortantes da ferramenta, etc. de acordo
com estas instrugdes, levando em conta as
condigdes de trabalho e a tarefa a ser reali-
zada. O uso da ferramenta elétrica para realizar
operacgdes diferentes daquelas para as quais foi
projetada pode resultar em situagdes perigosas.
Mantenha empunhaduras e superficies de
agarre secas, limpas e isentas de 6leos e gra-
xas. Empunhaduras e superficies de agarre escor-
regadias ndo permitem o manuseio e controle
seguros da ferramenta em situagdes inesperadas.
Ao usar esta ferramenta, ndo use luvas de tra-
balho de tecido que possam ficar enroscadas.

O enroscamento de luvas de trabalho de tecido nas
partes moveis pode resultar em ferimentos pessoais.

Uso e cuidados de manuseio da bateria

1.

o

Recarregue somente com o carregador espe-
cificado pelo fabricante. Um carregador que é
adequado para um tipo de bateria pode criar risco
de incéndio quando usado com outra bateria.

Use as ferramentas elétricas somente com as
baterias especificamente designadas. O uso de
qualquer outro tipo de bateria pode criar riscos de
lesédo e incéndio.

Quando a bateria ndo estiver em uso, mante-
nha-a longe de outros objetos metalicos, como
clipes, moedas, chaves, pregos, parafusos,
etc., que podem conectar um terminal ao
outro. O curto-circuito dos terminais da bateria
pode causar queimaduras ou incéndio.

Sob condi¢ées extremas, a bateria pode eje-
tar liquido; evite contato com tal liquido. Se
ocorrer um contato acidental, lave com agua.
Se o liquido entrar nos olhos, procure também
assisténcia médica. O liquido ejetado pela bate-
ria pode causar irritacdo e queimaduras.

Nao use uma bateria ou ferramenta que esteja
danificada ou tenha sido modificada. Baterias
danificadas ou modificadas podem exibir um com-
portamento imprevisivel, resultando em incéndio,
explosao ou risco de lesdes.

Nao exponha a bateria nem a ferramenta a cha-
mas ou a temperaturas excessivas. A exposicao
a chamas ou a uma temperatura acima de 130 °C
podem causar exploséo.

Siga todas as instrugdes de carregamento

e nao carregue a bateria nem a ferramenta

fora da faixa de temperatura especificada nas
instrugées. O carregamento inadequado ou a
temperaturas fora da faixa especificada pode
danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.
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Servicos de reparo

1. Os servigos de reparo devem ser conduzidos
por um técnico qualificado e usando somente
pecas de reposigao idénticas. Isso ira garantir
que a seguranca da ferramenta elétrica sera
mantida.

2. Nunca execute a manutencgao em baterias
danificadas. A manutencéo de baterias somente
deve ser realizada pelo fabricante ou por presta-
dores de servigos autorizados.

3. Siga as instrugdes para lubrificagédo e
mudanca de acessorios.

Avisos de seguranca do martelo

demolidor a bateria

Instrucées de segurancga para todas as operacoes

1. Use protetores auriculares. A exposi¢éo a rui-
dos pode causar perda auditiva.

2. Use as empunhaduras auxiliares, se forneci-
das com a ferramenta. A perda de controle pode
causar ferimentos.

3. Ao executar uma operagao onde o acessorio
de corte possa tocar em fios ocultos, segure
a ferramenta elétrica somente pelas partes
de contato isoladas. O contato do acessorio de
corte com um fio energizado pode energizar as
partes metalicas expostas da ferramenta elétrica
e causar choque elétrico no operador.

Avisos adicionais de seguranga

1. Use um capacete de seguranga, 6culos de
seguranga e/ou protetor facial. Oculos comuns
de grau ou de sol NAO sio 6culos de segu-
ranga. E também altamente recomendavel usar
uma mascara contra po6 e luvas acolchoadas
grossas.

2. Certifique-se de que a broca esta firmemente
colocada antes de iniciar a operagao.

3. Sob condi¢des normais de operacao, a ferra-
menta devera produzir vibragao. Os parafusos
podem afrouxar e se soltar com facilidade,
provocando avarias ou acidentes. Verifique
cuidadosamente o aperto dos parafusos antes
da operagéo.

4.  Em condicdes de clima frio, ou quando a ferra-
menta tiver permanecido sem uso por um peri-
odo de tempo prolongado, deixe a ferramenta
aquecer por algum tempo operando-a sem
carga. Isso tornara a lubrificagdo mais fluida.
Sem um aquecimento apropriado, a operagao
do martelete é dificultada.

5. Mantenha-se sempre em uma posicao firme e
equilibrada. Certifique-se de que nao ha nin-
guém embaixo quando usar a ferramenta em
locais altos.

6.  Segure a ferramenta firmemente com as duas méos.

Mantenha as maos afastadas das partes moéveis.

8. Nao deixe a ferramenta funcionando sozinha.
Opere a ferramenta somente quando estiver
segurando-a.

9. Nao aponte a ferramenta para ninguém que
esteja na area durante a operagao. A broca
poderia ser arremessada e causar ferimentos
sérios em alguém.

N

10. Nao toque na broca, nas pegas proximas a broca
ou na peca de trabalho imediatamente apés a
operacao; elas podem estar extremamente quen-
tes e causar queimaduras a sua pele.

11. Alguns materiais contém produtos quimicos
que podem ser toxicos. Tenha cuidado para
evitar a inalagdo de p6 e o contato com a pele.
Cumpra as informagdes de seguranga do
fornecedor do material.

12. Certifique-se sempre de desligar a ferramenta
e de remover a bateria e a broca antes de pas-
sar a ferramenta para outra pessoa.

13. Antes da operacao, certifique-se de que nao
ha objetos enterrados, tais como eletrodutos
e tubulagdes de agua ou gas na area de traba-
Iho. Se isso néo for feito, a broca podera entrar
em contato com eles, causando choques elétri-
cos, fugas elétricas ou vazamentos de gas.

14. Nao opere a ferramenta sem carga se ndao
houver necessidade.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

AAVISO: NAO permita que o conforto ou a
familiaridade com o produto (adquirido com a
utilizagao repetitiva) substitua a aderéncia estrita
as regras de segurancga desta ferramenta. O USO
INCORRETO ou falha em seguir as regras de
seguranca descritas neste manual de instrugées
pode causar ferimentos pessoais graves.

Instrugoes de seguranga

importantes para o cartucho da
bateria

1. Antes de utilizar a bateria, leia todas as instru-
coes e notas de precaucao do (1) carregador
de bateria, da (2) bateria e do (3) produto
usando a bateria.

2. Nao desmonte nem adultere a bateria. Isto
poderia resultar em incéndio, aquecimento exces-
sivo ou explosao.

3. Seotempo de operagao se tornar excessi-
vamente mais curto, pare imediatamente a
operagao. Operagao nessas condi¢coes podera
resultar em superaquecimento, possiveis
queimaduras e até explosao.

4. Caso caia eletrélitos em seus olhos, lave-os
com agua limpa e procure assisténcia de um
médico imediatamente. Esse acidente pode
resultar na perda de visao.

5. Nao provoque um curto-circuito na bateria:

(1) Nao toque nos terminais com nenhum
material condutor.

(2) Nao guarde a bateria junto com outros
objetos metalicos, tais como pregos,
moedas, etc.

(3) Nao exponha a bateria a chuva ou agua.

Um curto-circuito na bateria pode causar

sobrecarga de corrente, aquecimento exces-

sivo ou possiveis queimaduras ou avarias.

6. Nao guarde nem use a ferramenta e a bateria
em locais onde a temperatura possa atingir ou
ultrapassar 50°C.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nao queime a bateria mesmo se estiver seve-
ramente danificada ou gasta. A bateria pode
explodir no fogo.

Nao perfure, corte, amasse, arremesse ou
derrube a bateria, nem a atinja com um objeto
rigido. Isto poderia resultar em incéndio, aqueci-
mento excessivo ou exploséo.

Nao utilize uma bateria danificada.

As baterias de ions de litio desta maquina
estdo sujeitas aos requisitos da legislacao de
produtos perigosos.

Para transportes comerciais, por exemplo por
terceiros e agentes de embarque, os requisitos
especiais referentes a embalagem e rotulagéo
devem ser obedecidos.

Para a preparagao do item sendo expedido, &
necessario consultar um especialista em materiais
perigosos. Considere também que as regulamen-
tagdes nacionais podem ser mais detalhadas e
devem ser obedecidas.

Coloque fita ou tape os contatos abertos e embale
a bateria de maneira que ndo se mova dentro da
embalagem.

Para descartar a bateria, retire-a da ferramenta
e descarte-a em um local seguro. Siga as regu-
lamentagdes locais referentes ao descarte de
baterias.

Use as baterias somente com os produtos
especificados pela Makita. A instalacdo das
baterias com produtos ndo compativeis podera
resultar em incéndio, aquecimento excessivo,
exploséo ou vazamento de eletrolito.

A bateria devera ser retirada da ferramenta
caso esta ndo va ser usada por um periodo de
tempo prolongado.

Durante e apds o uso, a bateria pode ficar
quente e causar queimaduras normais ou
queimaduras de baixa temperatura. Preste
atengdo ao manusear baterias quentes.

Nao toque no terminal da ferramenta imediata-
mente depois de usa-la, uma vez que ele pode ficar
quente o bastante para provocar queimaduras.
Nao permita que aparas, poeira ou solo fiquem
presos nos terminais, furos e ranhuras da
bateria. Isso poderia provocar o aquecimento,
incéndios, explosdes ou problemas de funcio-
namento na ferramenta ou na bateria, causando
queimaduras ou outros ferimentos.

A menos que a ferramenta seja compativel
com o uso nas proximidades de linhas elétri-
cas de alta tensao, nao a use préximo a estas.
Isso poderia resultar em problemas de funciona-
mento ou em avarias da ferramenta ou da bateria.
Mantenha a bateria fora do alcance de
criangas.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

Dicas para manter a vida util
maxima da bateria

1. Carregue a bateria antes de uma descarga
completa. Sempre pare a operagao da ferra-
menta e carregue a bateria quando notar perda
de poténcia.

2. Nuncarecarregue uma bateria completamente
carregada. O carregamento demasiado dimi-
nuira a vida util da bateria.

3. Carregue a bateria em uma temperatura
ambiente entre 10°C e 40°C. Deixe a bateria
esfriar antes de carrega-la.

4. Quando nao estiver usando a bateria, remo-
va-a da ferramenta ou do carregador.

5. Carregue a bateria se nao utiliza-la por um
longo periodo de tempo (mais de seis meses).

Importantes instrugoes de

segurancga para a unidade de
comunicagao sem fio

1. Nao desmonte nem adultere a unidade de
comunicagao sem fio.

2. Mantenha a unidade de comunicagdo sem
fio fora do alcance de criangas. Em caso
de ingestao acidental, consulte um médico
imediatamente.

3.  Utilize a unidade de comunicagao sem fio
somente com ferramentas Makita.

4. Nao exponha a unidade de comunicagcao sem
fio a chuva ou condigdes de umidade.

5. Nao use a unidade de comunicagao sem fio em
locais onde a temperatura ultrapassar 50°C.

6. Nao opere a unidade de comunicagéo sem fio
nas proximidades de instrumentos médicos,
tais como marca-passos cardiacos.

7. Nao opere a unidade de comunicagao sem fio
nas proximidades de dispositivos automa-
ticos. Se operada, os dispositivos automaticos
poderao apresentar mau funcionamento ou erro.

8. Nao deixe a unidade de comunicagao sem fio
em locais a altas temperaturas, ou em locais
onde possa haver geracao de eletricidade
estatica ou de ruido elétrico.

9. Aunidade de comunicagao sem fio pode pro-
duzir campos eletromagnéticos (EMF), mas
eles ndo sdo nocivos aos usuarios.

10. Aunidade de comunicagédo sem fio é um
instrumento preciso. Tome cuidado para nao
derrubar nem bater a unidade de comunicagao
sem fio.

11. Evite tocar no terminal da unidade de comuni-
cacao sem fio com as maos desprotegidas ou
com materiais metalicos.

~ 12. Remova sempre a bateria do produto quando
APRECAUCAO: Use somente baterias Makita instalar a unidade de comunicagio sem fio
originais. O uso de baterias Makita ndo originais ou nele.
baterias que foram alteradas pode causar a explo- 13. Evite abrir a tampa do encaixe em locais onde
sdo da bateria e resultar em incéndio, ferimentos as poeira e 4gua possam entrar no encaixe.
pessoas na area e danos aos equipamentos. O uso Mantenha a entrada do encaixe sempre limpa.
de baterias n&o originais cancela a garantia Makita 14. Insira sempre a unidade de comunicag&o sem
Laarlgo_gara a ferramenta quanto para o carregador da fio na diregio correta.

ria.
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15. Nao pressione com muita forga o botédo da
ativacao sem fio na unidade de comunicagao
sem fio, nem pressione o botdo com um objeto
pontiagudo.

16. Feche sempre a tampa do encaixe durante a
operacao.

17. Nao remova a unidade de comunicagdo sem
fio do encaixe enquanto a energia elétrica esti-
ver sendo alimentada a ferramenta. Fazer isso
podera causar o mau funcionamento da unidade
de comunicagéo sem fio.

18. Nao retire o adesivo da unidade de comunica-
cao sem fio.

19. Nao coloque adesivos na unidade de comuni-
cacéo sem fio.

20. Nao deixe a unidade de comunicagao sem fio
em um local onde possa haver geragao de
eletricidade estatica ou de ruido elétrico.

21. Nao deixe a unidade de comunicagdo sem
fio em um local sujeito a altas temperaturas,
como por exemplo, em um veiculo estacio-
nado ao sol.

22. Nao deixe a unidade de comunicagao sem fio
em um local empoeirado ou onde possa haver
geragao de gases corrosivos.

23. Mudancas subitas na temperatura podem cau-
sar condensacao na unidade de comunicagao
sem fio. Nao use a unidade de comunicagao
sem fio até que a condensacéao tenha secado
completamente.

24. Paralimpar a unidade de comunicagdo sem
fio, passe cuidadosamente um pano macio
seco. Nao utilize benzina, tiner, graxa condu-
tora ou produtos semelhantes.

25. Ao guardar a unidade de comunicagdo sem
fio, mantenha-a no estojo fornecido ou em um
recipiente antiestatica.

26. Nao insira nenhum outro dispositivo além da
unidade de comunicagao sem fio da Makita no
encaixe da ferramenta.

27. Nao use a ferramenta se a tampa do encaixe
estiver danificada. A entrada de agua, poeira
ou sujeira no encaixe pode provocar o mau
funcionamento.

28. Nao puxe nem torca a tampa do encaixe mais
do que o necessario. Se a tampa se soltar da
ferramenta, recoloque-a.

29. Substitua a tampa do encaixe se ela for per-
dida ou estiver danificada.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

DESCRIGAO FUNCIONAL

APRECAUQAO: Certifique-se sempre de que

a ferramenta esteja desligada e a bateria retirada
antes de executar qualquer ajuste ou verificagdo
das fungoes da ferramenta.

Instalagao ou remogao da bateria

APRECAUQ;\O: Sempre desligue a ferramenta
antes de colocar ou retirar a bateria.

APRECAUQAO: Segure a ferramenta e a bate-
ria firme ao colocar ou retirar a bateria. Falha em
segurar a ferramenta e a bateria firmemente pode
fazer com que elas escorreguem das méaos e sejam
danificadas ou causem lesdes pessoais.

Para instalar a bateria, alinhe a lingueta desta a
ranhura no compartimento e encaixe-a em posicéo.
Insira-a até o fim, até encaixar em posi¢cdo com um
pequeno clique. Se vocé puder ver o indicador verme-
Iho, conforme mostrado na figura, isso significa que ela
nao esta completamente encaixada.

Para retirar a bateria, deslize-a para fora ao mesmo
tempo em que desliza o botdo na frente da bateria.

» 1. Indicador vermelho 2. Botéo 3. Bateria

APRECAUQAO: Sempre coloque a bateria
completamente, até ndo ver mais o indicador ver-
melho. Caso contrario, ela podera cair da ferramenta
acidentalmente e provocar ferimentos em vocé ou em
alguém por perto.

APRECAUCAO: Nao force a colocagéo da
bateria. Se ela nao deslizar com facilidade é porque
né&o esta sendo colocada corretamente.

7 PORTUGUES DO BRASIL



Indicagao da capacidade restante

das baterias

Pressione o botdo de checagem na bateria para ver a
capacidade restante das baterias. As lampadas indica-
doras acendem por alguns segundos.

Protegao contra superaquecimento

Quando a ferramenta ou a bateria aquecem demais, a ferramenta
para automaticamente. Nesse caso, aguarde até que a ferra-
menta e a bateria esfriem antes de ligar a ferramenta novamente.

NOTA: Quando a ferramenta aquece demais, a lam-
pada inferior pisca.

» 1. Lampadas indicadoras 2. Botdo de checagem

Lampadas indicadoras Capacidade

I D n restante

Acesa Desl Piscando

Protecdo contra descarga excessiva

Quando a capacidade da bateria néo é suficiente, a
ferramenta para automaticamente. Nesse caso, remova
a bateria da ferramenta e a coloque para carregar.

Prote¢ao contra outros problemas

O sistema de protegdo também se destina a outros pro-

blemas que poderiam causar danos a ferramenta, paran-

do-a automaticamente. Siga o procedimento a seguir

para eliminar as causas dos problemas se a operacéo da

ferramenta houver sido temporariamente interrompida.

1. Desligue a ferramenta e ligue-a novamente para reiniciar.

2. Recarregue as baterias ou troque-as por baterias
recarregadas.

3. Deixe a ferramenta e as baterias esfriarem.

Se o problema néo for resolvido com a restauracdo do

sistema de protegéo, entre em contato com seu centro

de isténcia técnica Makita.

75% a 100%

iiil
11l
100
000

50% a 75%

25% a 50%

0% a 25%

ﬂ |:| |:| D Carregue a
bateria.

I I I:I I:I A bateria
pode ter

falhado.

Wl

NOTA: Dependendo das condigbes de uso e da tem-
peratura ambiente, a indicagdo pode ser um pouco
diferente da capacidade real.

NOTA: A primeira lampada indicadora (extrema esquerda)
pisca quando o sistema de proteg&o da bateria funciona.

Sistema de protecao da ferramenta / bateria

Aferramenta é equipada com um sistema de protegao da ferra-
menta/bateria. Esse sistema corta automaticamente a alimentagao
de energia do motor para prolongar a vida (til da ferramenta e da
bateria. A ferramenta para automaticamente durante a operagéo se
uma das seguintes condigdes ocorrer com ela ou com a bateria:

Protecédo contra sobrecarga

Quando a operagao da ferramenta ou da bateria provoca um
consumo anormalmente alto de corrente, a ferramenta para
automaticamente sem nenhum aviso. Nesse caso, desli-
gue a ferramenta e interrompa a operagéo que provocou a
sobrecarga. Em seguida, ligue a ferramenta para reiniciar.

Acao do interruptor

A AVISO: Antes de instalar a bateria na ferra-
menta, verifique sempre se o interruptor oscilante
esta funcionando corretamente e se retorna para
a posicao desligado quando solto.

Para acionar a ferramenta, pressione o interruptor liga/
desliga para acender a lampada indicadora da alimentagdo
e aperte o interruptor oscilante. Solte o interruptor oscilante
para parar. Para desligar a alimentag&o da ferramenta,
pressione o interruptor liga/desliga para apagar a lampada
indicadora. Além disso, a alimentagéo é cortada cerca de 5
minutos depois que o interruptor oscilante é solto.

Fig.3
» 1. Interruptor liga/desliga 2. LAmpada indicadora da
alimentacéo 3. Interruptor oscilante
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Acendimento da lampada inferior

APRECAUCAO: Nio olhe diretamente para a
lampada ou a fonte luminosa.

Acione a ferramenta pressionando o interruptor liga/desliga e
aperte o interruptor oscilante para acender a lampada inferior.
A lampada inferior permanece acesa enquanto o interruptor
oscilante estiver sendo apertado. A lampada inferior se apaga
quando o interruptor liga/desliga é desligado ou aproximada-
mente 10 segundos depois que o interruptor oscilante é solto.

» 1. Lampada inferior

NOTA: Quando a ferramenta aquece demais, a lam-
pada inferior pisca por um minuto. Nesse caso, espere
até a ferramenta esfriar antes de continuar a operacéo.

NOTA: Use um pano seco para tirar a poeira da lente da
lampada inferior. Tome cuidado para néo arranhar a lente da
lampada inferior, pois isso podera enfraquecer a iluminag&o.

Aviso de bateria fraca

Quando a capacidade restante das baterias ou até
mesmo de apenas uma das baterias fica baixa, a lam-
pada indicadora da alimentagéo pisca em vermelho.
Recarregue as baterias ou troque-as por outras car-
regadas. Quando a capacidade restante das baterias
fica muito baixa, a lampada indicadora da alimentacéo
acende em vermelho e a ferramenta para de funcionar.

» 1. Lampada indicadora da alimentagao

Avisos de manutengao

Quando o tempo de operag¢édo acumulado da ferra-
menta ultrapassa 45 horas, a lampada indicadora de
manutengao pisca em vermelho. Uma vez decorridas
50 horas, a lampada indicadora de manutencéo acende
em vermelho e a ferramenta passa para o modo de
manutengao.

» 1.Lampada indicadora de manutengao

NOTA: O modo de manutengéo é selecionavel. A
ferramenta inicialmente configurada para o modo de
operagéo continua.

NOTA: A ferramenta ndo funciona durante a configu-
racdo do modo de manuteng¢éo ou enquanto o tempo

de operagéo acumulado é zerado.
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Configuragdo do modo de
manutengao

O modo de manutengéo é selecionavel.

1.

Ligue a ferramenta pressionando o interruptor
liga/desliga por 5 segundos, enquanto aperta o
interruptor oscilante. A lampada indicadora de
manutencao piscara em vermelho e a lampada
indicadora da alimentacéo indicara o modo de
manutengao corrente.

Funcao eletronica

A ferramenta esta equipada com fungdes eletronicas

para facilitar a operagao.

. Controle de velocidade constante
Afungéo de controle de velocidade mantém a
velocidade de rotagéo constante, independente-
mente das condi¢des de carga.

. Inicio lento
A funcédo de partida suave minimiza o impacto
da partida e faz com que a maquina seja iniciada
com suavidade.

2. Pressione o interruptor liga/desliga para selecio-
nar o modo de manutengao desejado.
Lampada indicadora da Modo de manutengéo
alimentagéo
Verde Modo de operagéo
continua
Vermelho Modo de parada
automatica

NOTA: Funcgéao de rotagao suave em vazio

Na condi¢éo em vazio, a quantidade de golpes por
minuto € menor que na condigdo com carga para
reduzir a vibragao durante a operacdo em vazio, mas
isso nao oferece problemas.

Uma vez iniciada a operagdao com uma broca em con-
creto, a quantidade de golpes por minuto aumenta
até atingir os valores mostrados na tabela.

Fig.7

» 1.Lampada indicadora da alimentagéo 2. Lampada

3.

indicadora de manutencéo

Finalize a configuragéo removendo a bateria da
ferramenta ou deixando-a em repouso por cerca
de 5 minutos.

Cancelamento do aviso de
manutengao

Para cancelar o aviso de manutengdo, zere o tempo de
operagéo acumulado.

1.

Ligue a ferramenta pressionando o interruptor
liga/desliga por 5 segundos, enquanto aperta o
interruptor oscilante.

Aperte o interruptor oscilante por 5 segundos
para zerar o tempo de operagao acumulado da
ferramenta. Quando a zeragem é concluida, a
lampada indicadora da alimentacéo e a lampada
indicadora de manutengéo acendem em vermelho
e a lampada inferior também acende.

Depois de zerar o tempo de operagao acumulado,
retire a bateria da ferramenta ou deixe-a em
repouso por cerca de 5 minutos.

MONTAGEM

APRECAUQ;\O: Verifique sempre se a ferra-
menta esta desligada e se a bateria esta retirada
antes de realizar qualquer trabalho na ferramenta.

Instalagao do punho macio

O punho macio ndo ¢ instalado antes da remessa da
fabrica. Instale o punho macio com firmeza. Emparelhe
o formato da pega de montagem do punho macio e

o formato da pega de montagem do corpo principal e
aperte os parafusos com firmeza.

» 1. Punho macio 2. Parafuso 3. Chave sextavada
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Instalagao e remogéao da broca

Acessorio opcional

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que
a broca esta presa com firmeza tentando-a puxar
para fora do suporte da ferramenta depois de a
instalar.

APRECAUCAO: Siga os 2 métodos de instala-
cao abaixo, de acordo com os 2 tipos de brocas
diferentes. Se o método de instalagéo incorreto for
selecionado, a broca ndo podera ser fixada.

Esta ferramenta aceita brocas com ou sem colarinho
na haste.

Para instalar a broca, siga o procedimento (1) ou (2),
descritos a seguir.

=

» 1. Broca com colarinho 2. Broca sem colarinho

Graxa para brocas
Acessorio opcional

Limpe a extremidade da haste da broca e aplique graxa
antes de instalar a broca.

Antes de usar, cubra a extremidade da haste da broca
com uma pequena quantidade de graxa (cerca de 0,5
-1 g). Essa lubrificagdo do mandril assegura uma acgéo
suave e uma vida util mais longa.

/(
‘\

\ —

» 1. Extremidade da haste 2. Graxa

(1) Para brocas com colarinho

Bascule o retentor da ferramenta para baixo (cerca de
60 graus). Insira a broca no suporte da ferramenta até
ela parar. Retorne o retentor da ferramenta e prenda a
broca.

Para remover a broca, siga o processo de instalagéo
em ordem inversa.

;

» 1. Broca 2. Retentor da ferramenta 3. Suporte da
ferramenta

(2) Para brocas sem colarinho

Bascule o retentor da ferramenta para cima (cerca de
60 graus). Coloque a parte com entalhe da broca vol-
tada para cima. Insira a broca no suporte da ferramenta
até ela parar. Bascule o retentor da ferramenta até ele
parar no suporte da ferramenta.

Para remover a broca, siga o processo de instalagéo
em ordem inversa.

» 1. Parte com entalhe da broca 2. Retentor da ferra-
menta 3. Suporte da ferramenta
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Como instalar ou remover o OPERAQAO
conjunto do extrator de p6

Acessorio opcional

Instalagao do conjunto do extrator

de po6

1. Instale o suporte da mangueira, conforme mos-
trado na figura.

-

(T

» 1. Suporte da mangueira 2. Mangueira

2. Instale o guarda-p6 conforme mostrado nesta
figura.

» 1. Guarda-p6 2. Mangueira 3. Broca com colarinho
4. 30 mm - 100 mm 5. Broca sem colarinho

3. Conecte a mangueira a mangueira do aspirador
com a unido da mangueira.

NOTA: Se a mangueira nao estiver incluida, instale o
guarda-p6 na conexao do aspirador ou a uma man-
gueira 28 da Makita.

Remocgao do conjunto do extrator
de po

Remova o conjunto do extrator de p6 na ordem inversa
da instalagdo.

APRECAUQAO: Mantenha uma postura bem
equilibrada para segurar a ferramenta pesada
antes / durante / depois da operagdo, de modo a
evitar ferimentos.

AO: Quan o quebrar detritos em
A\PRECAUCAO: Quando quebrar detrit
pedacos menores, tome cuidado com os detritos
arremessados.

APRECAUCAO: Segure a ferramenta com
firmeza, usando ambas as méos. Ligue a ferra-
menta e aplique uma leve pressao nela para que
nao fique ricocheteando sem controle. Pressionar
demasiadamente a ferramenta ndo aumenta a sua
eficiéncia.

APRECAUQ;\O: Certifique-se sempre de que
a peca de trabalho esta fixada antes de iniciar

a operagao. Se a pega de trabalho nao for fixada
corretamente, ela podera se mover, resultando em
ferimentos.

APRECAUC;\O: N3o puxe a ferramenta para
fora se ficar presa. Em vez disso, quebre a pega de
trabalho ao redor da ponta da broca.

APRECAUQ[\O: N&o deixe a ferramenta
cravada na peca de trabalho. Se isso for feito, a
ferramenta podera ligar acidentalmente e causar
ferimentos.

APRECAUQ[\O: Certifique-se de colocar a
ferramenta sobre um piso estavel ou sobre o solo
depois do uso.

NOTA: Se a bateria estiver a uma temperatura muito
baixa, a funcionalidade plena da ferramenta podera
nao ser obtida. Neste caso, aqueca a bateria ope-
rando a ferramenta em vazio por algum tempo, até
obter a funcionalidade plena da ferramenta.

Picagem/raspagem/demoli¢ao

Use sempre o punho macio (empunhadura auxiliar) e
segure a ferramenta com firmeza pelo punho macio e
pela empunhadura do interruptor durante a operagéo.
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FUNGAO DE ATIVAGAO

SEM FIO

Acessorio opcional

O que vocé pode fazer com a fungao
de ativagdo sem fio

A fungéo de ativacédo sem fio possibilita uma operagéo
limpa e confortavel. Por meio da conexao da ferra-
menta a um aspirador compativel, vocé pode operar o
aspirador automaticamente em conjunto com a opera-
¢éo do interruptor da ferramenta.

Para utilizar a fungao de ativagédo sem fio, prepare os

seguintes itens:

. Uma unidade de comunicagdo sem fio (acessorio
opcional)

. Um aspirador compativel com a fungéo de ativa-
céo sem fio

A preparagao da fungao de ativagéo sem fio inclui as
etapas gerais a seguir. Consulte cada sec¢ao para obter
os procedimentos detalhados.

1. Instalagédo da unidade de comunicagéo sem fio
2. Registro da ferramenta para o aspirador
3. Inicializacéo da fungéo de ativagéo sem fio

Instalagao da unidade de
comunicagao sem fio

Acessorio opcional

APRECAUC[\O: Coloque a ferramenta sobre
uma superficie plana e estavel para instalar a
unidade de comunicagao sem fio.

OBSERVAGCAO: Antes de instalar a unidade de
comunicacao sem fio, limpe a ferramenta para
remover poeira e sujeira. A presenga de poeira ou
sujeira no encaixe da unidade de comunicagéo sem
fio pode provocar o mau funcionamento.

OBSERVAGCAO: Para prevenir o mau funciona-
mento causado por eletricidade estatica, toque
em um material que permita a descarga de eletri-
cidade estatica, tal como uma peca metalica da
ferramenta, antes de pegar a unidade de comuni-
cacao sem fio.

OBSERVACAO: Ao instalar a unidade de comu-
nicacao sem fio, certifique-se de inseri-la sempre
na direcdo correta e de fechar completamente a
tampa.

1.  Abra a tampa da ferramenta conforme mostrado
na figura.
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2. Coloque a unidade de comunicacdo sem fio no Registro da ferramenta para o
encaixe e feche a tampa. a
aspirador

Ao colocar a unidade de comunicagéo sem fio, alinhe
as projegdes aos recessos no encaixe.

NOTA: O registro da ferramenta requer um aspirador
Makita compativel com a funcéo de ativacédo sem fio.

NOTA: Antes de iniciar o registro da ferramenta, con-
clua a instalacdo da unidade de comunicagao sem fio
na ferramenta.

NOTA: Durante o registro da ferramenta, ndo aperte
o gatilho do interruptor nem acione o botéo liga/des-
liga do aspirador.

NOTA: Consulte também o manual de instrugdes do
aspirador.

Caso vocé deseje ativar o aspirador juntamente com a
operagéo do interruptor da ferramenta, execute o regis-
tro da ferramenta antes.

1. Instale as baterias no aspirador e na ferramenta.

2. Coloque o interruptor do modo de espera do
aspirador na posigédo “AUTO”.

» 1. Unidade de comunicacéo sem fio 2. Projegédo
3. Tampa 4. Recesso

Para remover a unidade de comunicagéo sem fio, abra
a tampa lentamente. Os ganchos no verso da tampa
levantarao a unidade de comunicagéo sem fio conforme
a tampa for puxada para cima.

» 1. Interruptor do modo de espera

» 1. Unidade de comunicagéo sem fio 2. Gancho
3. Tampa

Depois de remover a unidade de comunicagéo sem
fio, guarde-a no estojo fornecido ou em um recipiente
antiestatica.

OBSERVACAO: Use sempre os ganchos no
verso da tampa ao remover a unidade de comu-
nicagao sem fio. Se os ganchos néo agarrarem a
unidade de comunicacéo sem fio, feche a tampa
completamente e torne a abri-la devagar.
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3. Pressione o botéo da ativacéo sem fio do aspi-
rador por 3 segundos, até que a lampada da ativacéo
sem fio pisque em verde. Em seguida, pressione

da mesma forma o botéo da ativagédo sem fio da
ferramenta.

» 1. Botdo da ativagado sem fio 2. Lampada da ativa-
¢ao sem fio

Se o aspirador e a ferramenta forem conectados com
sucesso, as lampadas da ativacdo sem fio acenderao
em verde por 2 segundos e entdo comegarao a piscar
em azul.

NOTA: As lampadas da ativagéo sem fio param de
piscar em verde depois de 20 segundos. Pressione
o botéo da ativacdo sem fio da ferramenta enquanto
a lampada da ativagao sem fio do aspirador estiver
piscando. Se a lampada da ativacdo sem fio ndo pis-
car em verde, pressione o botao da ativagado sem fio
brevemente e mantenha-o pressionado novamente.

NOTA: Ao realizar o registro de duas ou mais ferra-
mentas para um Unico aspirador, execute o registro
das ferramentas uma de cada vez.

Inicializagao da fun¢ao de ativagao

sem fio

NOTA: Execute o registro da ferramenta para o aspi-
rador antes de realizar a ativagdo sem fio.

NOTA: Consulte também o manual de instrugdes do
aspirador.

Depois de registrar a ferramenta com o aspirador, este
ira funcionar automaticamente em conjunto com a
operagéo do interruptor da ferramenta.

1.  Instale a unidade de comunicacéo sem fio na
ferramenta.

15

2. Conecte a mangueira do aspirador a ferramenta.

N
2
AR Y

)

3.  Coloque o interruptor do modo de espera do
aspirador na posigéo “AUTO”.

» 1. Interruptor do modo de espera

4. Pressione brevemente o botéo da ativacdo sem
fio da ferramenta. A lampada da ativagdo sem fio pis-
cara em azul.

» 1. Botéo da ativagdo sem fio 2. Lampada da ativa-
céo sem fio
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5. Ligue a ferramenta. Verifique se o aspirador fun-
ciona enquanto a ferramenta esta operando.

Para interromper a ativagcao sem fio do aspirador, pres-
sione o botéo da ativagéo sem fio da ferramenta.

NOTA: Alampada da ativagéo sem fio da ferramenta
deixara de piscar em azul se ndo houver operagéo
por 2 horas. Neste caso, coloque o interruptor do
modo de espera do aspirador na posigao “AUTO” e
pressione o botdo da ativagao sem fio da ferramenta
novamente.

NOTA: O aspirador inicia/para com um retardo.
Existe uma defasagem de tempo quando o aspirador
detecta a operagao do interruptor da ferramenta.

NOTA: A distancia de transmissdo da unidade de
comunicagdo sem fio pode variar de acordo com o
local e as circunstancias ao redor.

NOTA: Se duas ou mais ferramentas estiverem regis-
tradas para um Unico aspirador, este podera comecar
a funcionar mesmo que vocé néo ligue a sua ferra-
menta, se outro usuario estiver utilizando a fungéo de
ativagdo sem fio.

Descrigao do status da lampada da ativagao sem fio

» 1. Lampada da ativagédo sem fio

Alampada da ativagao sem fio indica o status da fungéo de ativagéo sem fio. Consulte a tabela abaixo para obter o

significado do status da lampada.

Status Lampada da ativagao sem fio Descrigao
Cor (] (4] Duragao
Acesa Piscando
Em espera Azul '] 2 horas A ativagé@o sem fio do aspirador esta disponivel. Alampada apaga
automaticamente quando nenhuma operacao é realizada por 2
horas.
. Quando a | A ativagéo sem fio do aspirador esta disponivel e a ferramenta
ferramenta | esta funcionando.
esta fun-
cionando.
Registro da Verde U 20 Pronto para o registro da ferramenta. Aguardando o registro pelo
ferramenta segundos | aspirador.
. 2 O registro da ferramenta foi concluido. A lampada da ativagéo
segundos | sem fio comegara a piscar em azul.
Cancela- Vermelho '] 20 Pronto para o cancelamento do registro da ferramenta.
mento do segundos | Aguardando o cancelamento pelo aspirador.
registro da . 2 O cancelamento do registro da ferramenta foi concluido. A lam-
ferramenta L . .
segundos | pada da ativagdo sem fio comegara a piscar em azul.
Outros Vermelho . 3 A energia elétrica esta sendo alimentada para a unidade de
segundos | comunicagédo sem fio e a fungéo de ativagao sem fio estd sendo
inicializada.
Apagada - - A ativagado sem fio do aspirador parou.
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Cancelamento do registro da

ferramenta para o aspirador

Para cancelar o registro da ferramenta para o aspira-
dor, execute o procedimento a seguir.

1. Instale as baterias no aspirador e na ferramenta.

2. Coloque o interruptor do modo de espera do
aspirador na posicéo “AUTO”.

Se o cancelamento for realizado com sucesso, as lam-
padas da ativagéo sem fio acenderdao em vermelho por
2 segundos e entdo comegarao a piscar em azul.

NOTA: As lampadas da ativagcao sem fio param

de piscar em vermelho depois de 20 segundos.
Pressione o botéo da ativacdo sem fio da ferramenta
enquanto a lampada da ativagdo sem fio do aspirador
estiver piscando. Se a lampada da ativagao sem fio
nao piscar em vermelho, pressione o botédo da ativa-
¢ao sem fio brevemente e mantenha-o pressionado
novamente.

» 1. Interruptor do modo de espera

3. Pressione o botdo da ativagdo sem fio do aspira-
dor por 6 segundos. A lampada da ativagdo sem fio pis-
cara em verde depois passara para vermelho. Depois
disso, pressione da mesma forma o botdo da ativagao
sem fio da ferramenta.

» 1. Botdo da ativagédo sem fio 2. LAmpada da ativa-
¢ao sem fio
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Diagnéstico e resolugao de problemas da fungao de ativagao sem fio

Antes de solicitar reparos, faga primeiro sua prépria inspecéo. Se encontrar um problema que nao esteja explicado
no manual, ndo tente desmontar o equipamento. Em vez disso, solicite o conserto a um centro de assisténcia téc-
nica autorizada da Makita, usando sempre pegas de reposigéo originais da Makita.

Estado de anormalidade

Causa provavel (funcionamento
incorreto)

Reparacao

Alampada da ativagéo sem fio nao
acende/pisca.

A unidade de comunicagdo sem fio ndo
esta instalada na ferramenta.

A unidade de comunicagéo sem fio
nao esta instalada corretamente na
ferramenta.

Instale a unidade de comunicagao sem fio
corretamente.

O terminal da unidade de comunicagéo
sem fio e/ou o encaixe estdo sujos.

Limpe cuidadosamente o terminal da unidade de
comunicagao sem fio para remover poeira e sujeira
e limpe o encaixe.

O botéo da ativagao sem fio da ferra-
menta néo foi pressionado.

Pressione brevemente o botdo da ativagédo sem fio
da ferramenta.

O interruptor do modo de espera do
aspirador nao esta colocado na posi¢do
“AUTO".

Coloque o interruptor do modo de espera do aspira-
dor na posigao “AUTO".

Nao ha alimentagéo de energia.

Providencie a alimentacéo de energia para a ferra-
menta e o aspirador.

Nao é possivel realizar/cancelar o
registro da ferramenta com sucesso.

A unidade de comunicagéo sem fio ndo
esta instalada na ferramenta.

A unidade de comunicagédo sem fio
nao esta instalada corretamente na
ferramenta.

Instale a unidade de comunicagéo sem fio
corretamente.

O terminal da unidade de comunicagao
sem fio e/ou o encaixe estdo sujos.

Limpe cuidadosamente o terminal da unidade de
comunicagao sem fio para remover poeira e sujeira
e limpe o encaixe.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo esta colocado na posigdo
“AUTO".

Coloque o interruptor do modo de espera do aspira-
dor na posigao “AUTO".

Nao ha alimentacgéo de energia.

Providencie a alimentagao de energia para a ferra-
menta e o aspirador.

Operagao incorreta

Pressione brevemente o botédo da ativagao sem fio
e execute novamente os procedimentos de registro/
cancelamento do registro da ferramenta.

Aferramenta e o aspirador estao
afastados demais um do outro (fora do
alcance da transmissao).

Aproxime mais a ferramenta e o aspirador. A
distancia maxima de transmissao é de cerca de
10 m, mas isso pode variar de acordo com as
circunstancias.

Antes de concluir o registro/cancela-
mento do registro da ferramenta:

- o interruptor da ferramenta esta
acionado, ou;

- 0 botéo liga/desliga do aspirador esta
acionado.

Pressione brevemente o botdo da ativagédo sem fio
e execute novamente os procedimentos de registro/
cancelamento do registro da ferramenta.

Os procedimentos de registro da
ferramenta ou do aspirador ndo foram
concluidos.

Execute os procedimentos de registro da ferra-
menta para a ferramenta e para o aspirador ao
mesmo tempo.

Interferéncia de radio por outros apare-
Ihos que geram ondas de radio de alta
intensidade.

Mantenha a ferramenta e o aspirador afastados
de aparelhos como dispositivos Wi-Fi e fornos de
micro-ondas.
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Estado de anormalidade

Causa provavel (funcionamento
incorreto)

Reparacao

O aspirador nao funciona em con-
junto com a operacéo do interruptor
da ferramenta.

A unidade de comunicagéo sem fio ndo
esta instalada na ferramenta.

A unidade de comunicagédo sem fio
nao esta instalada corretamente na
ferramenta.

Instale a unidade de comunicagéo sem fio
corretamente.

O terminal da unidade de comunicagéo
sem fio e/ou o encaixe estdo sujos.

Limpe cuidadosamente o terminal da unidade de
comunicagao sem fio para remover poeira e sujeira
e limpe o encaixe.

O botéo da ativagao sem fio da ferra-
menta nao foi pressionado.

Pressione brevemente o botédo da ativagao sem fio
e certifique-se de que a lampada da ativagdo sem
fio esta piscando em azul.

O interruptor do modo de espera do
aspirador ndo esta colocado na posicdo
“AUTO”.

Coloque o interruptor do modo de espera do aspira-
dor na posigao “AUTO".

Existem mais de 10 ferramentas regis-
tradas para o aspirador.

Execute o registro da ferramenta novamente.

Se existirem mais de 10 ferramentas registradas
para o aspirador, a ferramenta registrada ha mais
tempo sera automaticamente cancelada.

O aspirador apagou todos os registros
de ferramentas.

Execute o registro da ferramenta novamente.

Né&o ha alimentagéao de energia.

Providencie a alimentagao de energia para a ferra-
menta e o aspirador.

Aferramenta e o aspirador estao
afastados demais um do outro (fora do
alcance da transmissao).

Aproxime mais a ferramenta e o aspirador. A
distancia maxima de transmisséo é de cerca de
10 m, mas isso pode variar de acordo com as
circunstancias.

Interferéncia de radio por outros apare-
lhos que geram ondas de radio de alta
intensidade.

Mantenha a ferramenta e o aspirador afastados
de aparelhos como dispositivos Wi-Fi e fornos de
micro-ondas.

O aspirador funciona sem que a
ferramenta esteja funcionando.

Outros usuarios estéo utilizando a
ativagao sem fio do aspirador com suas
ferramentas.

Desligue o botao da ativagdo sem fio das outras
ferramentas ou cancele o registro das outras
ferramentas.

MANUTENGC

APRECAU(};\O: Certifique-se sempre de
que a ferramenta esteja desligada e a bateria

ACESSORIOS

OPCIONAIS

retirada antes de realizar qualquer inspegao ou
manutengao.

APRECAUCAO: Guarde a maquina na posigdo
horizontal, para evitar um possivel vazamento de
graxa.

APRECA UCAO: Os acessoérios ou extensdes
especificados neste manual sdo recomendados
para utilizagdo com a sua ferramenta Makita. A uti-
lizagéo de quaisquer outros acessorios ou extensées
pode causar risco de ferimentos. Utilize o acessorio
ou extensdo apenas para o fim a que se destina.

OBSERVAGCAO: Nunca use gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer descoloragao, deformagéo ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a CONFIABILIDADE do
produto, os reparos e qualquer outra manutengéo ou
ajustes devem ser feitos pelos centros autorizados de
assisténcia técnica da Makita ou na prépria fabrica da
Makita, utilizando sempre pegas originais Makita.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao centro de assisténcia
técnica Makita em sua regido.

. Ponteira

. Talhadeira a frio

. Talhadeira de raspagem

. Pa de argila

. Compactador

. Graxa para brocas

. Conjunto do extrator de p6

. Unidade de comunicagao sem fio

. Baterias e carregadores originais Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessoérios padrdo.
Eles podem variar de pais para pais.
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